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Uit het .,Twenther Brul’fteleed”

Mot grool, o leefde, is diine macht!
Vaak femp zo'n lullik wiifken
's Mans driiste en wylde en wcuste kracht;

Stil héerscht nog 't doesse duufken,
Wat ’t snipken bils en spits nig kan,
Duur leefde op 't hérte van den man,

Hast’ moezennus'e in diinen kop,
Of snocrrepiperyen,

Stak div of dat em in den kiop ')
Dou medést dy by em vlyen.

Ne zachte hand een dreudken spynt;

Een dreundken dat stiif vaste byndt,

Nig onnebiige! ?*) Ln eege dy,
En holde liike bane,
Ne hell’ge kilkafk:iffery
Brenk in de kroenckrane,
Nen duunstren doolhof — tré nig to!
Dou spenldst op steilten blyndeko !

Twenther Brul’fteleed. Ov. Alm. 1836. Driem. BI.

met Hollandsche overzetting.

Zeer groot, o liefle, is uwe macht,
Dikwijls temt zoo’'n heel klein wijfje
Des mans overmoedige, wilde, woeste

kracht.
Stil beheerscht nog het zachte duifje,
Wat een bils en spitsgebekt snipje niet kan,
Door liefde het hart van den man,

Ilebt ge muizenissen in uw heofd
Of nesterijen,
s er dit of dat, wat hij niet kan verkroppen
Gij moet u bij hem vlijen.
Eene zachte hand spint een draadje,
Een draadje, dat stevig vastbindt.

Wees niet onbuigzaam! En beheersch n
En houd den effen weg;
Een nijdige kefpartij
Brengt op het kronkelpad.
Een duistre doolhof — treed niet voort!
Gij zoudt op stelten blindemannetje, d. i.
gevaarlijk spel, spelen.

I. 30.

1) In den krop steken. Dr. Stoett. Nederlandsche Spreekwoorden n® 1107,
2) On = wan, Molhnysen Woordenb, achter Ov. Alm, 1836; onnemeuite — onnoo-

dige moeite.

Van daar heb ik onnebiige overgezet in onbuigzaam,
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